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Avant de
I'utiliser, nous
VOous
recommandons
d'appliguer un
lubrifiant a base
d'eau sur la téte
de stimulation
ainsi que sur
votre clitoris.

Retirez le
capuchon de
voyage et
maintenez le
bouton (+)
enfoncé
pendant 2
KRN
?éltuemoﬁer ROMP
sFtri?neu>I<ation sur
votre clito en
exercant une
légére pression.
Mettez-vous a
I'aise avec votre
corps et trouvez
I'endroit qui
vous fait du
bien.

Appuyez
brievement sur
le bouton de
fonction pour
passer de 10
niveaux
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d'intensité... et
encore... et
encore...
installez-vous
confortablement
et Comment
I'apprécier
profitez de
I'expérience.

Maintenez le
bouton (-)
pendant 2
secondes, et
ROMP Free X
s'éteindra.



ROMP Free X
est concu
pour étre joué
en couple ou
en solo, qu'il
s'agisse d'une
douce
taquinerie ou
d'un point
culminant...
Besoin
d'inspiration ?
Voici quelgues
adresses
Quelques
idées... pour
vous aider a
vous mettre
dans
I'ambiance...



Utilisez votre
ROMP Free X
pour stimuler
les mamelons
et l'intérieur
des cuisses
afin d'aguicher
votre
partenaire - ou
vous-méme.

Utilisez votre
ROMP Free X
sur votre clito
et ROMP Hype
vibrateur
interne
simultanément
pour doubler
le plaisir.

Votre
partenaire
utilisera
Comment
I'apprécier
ROMP Free X
Sur vous
pendant
I'amour, alors
donnez-lui le
contrble et
voyez ou cela
VOUS menera.



ROMP
Free X est
étanche
Vous
pouvez
Comment
le nettoyer
la téte de
stimulation
avec de
I'eau
chaude et
un
nettoyant
pour
jouets ou
prendre un
bain avec
elle - selon
ce qui est
le plus
amusant !

Vous
pouvez
également
Comment
le nettoyer
sous la
téte de
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No power or charger is not properly placed.

stimulation
avec un
coton-tige.

Remettez
la téte de
stimulation
en place et
ROMP
Free X est
prét pour
un
nouveau
plaisir
party.

ROMP Free
X a besoin
d'une mise
Sous
tension ?

Branchez la
broche
Chargement
(A) dans le
trou
Chargement
(B) - oui,



VOus
pouvez
percer un
petit trou
dans le
silicone ! -
puis
connectez
I'USB (C) a
une source
électrique.
Apres 120
minutes,
ROMP Free
X sera prét
pour que
VOus
puissiez a
nouveau
Comment
I'apprécier
pendant 45
minutes.

AVERTISSEMENT

Vendu uniquement comme produit de fantaisie. Ne
convient pas a des fins médicales. N'utiliser le produit
qu'aux fins prévues. Tenir hors de portée des enfants. Si



vous étes suivi par un médecin et/ou si vous souffrez d'une
affection nécessitant l'utilisation d'un dispositif médical,
veuillez consulter votre médecin avant d'utiliser ce
produit. Cessez immédiatement d'utiliser le produit en cas
d'irritation de la peau, de douleur ou d'inconfort et
consultez votre médecin.

Sivotre produit semble fonctionner de maniere anormale,
éteignez-le et consultez la section d'assistance de notre
site web. Ce produit ne peut étre utilisé que par des
adultes. Les personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites ou qui manquent
d'expérience et de connaissances, a condition qu'elles
aient bénéficié d'une surveillance ou d'instructions
concernant l'utilisation du produit en toute sécurité et
qu'elles comprennent les risques encourus. Les enfants ne
doivent pas jouer avec le produit. Nettoyage et l'entretien
par l'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des
enfants. Ne pas utiliser sur des zones de peau enflée ou
enflammée. Retirez les piercings ou les bijoux de la zone
génitale avant d'utiliser le produit. Toujours Comment le
nettoyer le produit avant et apres l'utilisation
conformément aux instructions données dans le manuel.
Pour éviter dendommager le produit, celui-ci et sa
batterie ne doivent pas étre exposés a des températures
supérieures a 45°C, étre démontés ou endommagés
mécaniquement ou électriquement. Le partage de jouets
sexuels peut entrainer la transmission de maladies
sexuelles. Ne partagez pas vos jouets sexuels avec des
utilisateurs autres que votre partenaire. Utilisez des
mesures de protection avec votre partenaire si
nécessaire. N'utilisez pas le jouet si vous constatez des
fissures ou des signes de dégradation du matériau de
couverture. Ce produit n'est pas congu pour un usage
anal. Ne l'utilisez pas par voie anale ! Vérifiez
régulierement que le dispositif Chargement et le produit
ne sont pas endommagés et ne les utilisez pas s'ils le sont.
Les champs magnétiques peuvent influencer les
composants mécaniques et électroniques tels que les
stimulateurs cardiaques. N'utilisez pas le produit



directement sur un stimulateur cardiaque. Contactez
votre médecin pour plus d'informations. Gardez les cartes
a bande magnétique (telles que les cartes de crédit) a
I'ecart de l'appareil, car elles peuvent étre endommagées
par l'aimant de l'appareil. Si votre produit semble
fonctionner de maniére anormale, éteignez-le et
consultez la section d'assistance de notre site web.

CHARGEMENT

Avant la premiére utilisation de l'appareil Chargement,
vérifiez le niveau de tension locale, car la tension du
réseau local ne doit pas dépasser la tension maximale
indiquée sur l'appareil Chargement . Le produit ne doit
étre chargé qu'a une tension extra-basse appropriée
correspondant au marquage sur le produit. Ne pas utiliser
ou Comment le nettoyer le produit lorsque la batterie est
Chargement. N'immergez jamais l'appareil Chargement
ou le cable Chargement dans l'eau ou d'autres liquides. Ce
produit contient des piles non remplacables. Ce produit
contient une batterie Li-ion rechargeable. Débranchez le
cable Chargement de l'alimentation électrique a chaque
fois que le produit a été chargé.

POUR UNE UTILISATION OPTIMALE DU PRODUIT,
VEUILLEZ SUIVRE LES LIGNES DIRECTRICES
SUIVANTES

Pour garantir une longue durée de vie de la batterie,
veuillez recharger le produit régulierement, méme s'il n'est
pas utilisé. Conservez le produit dans un endroit slr et
sec, sans l'exposer a la lumiére directe du soleil. Nous
recommandons d'utiliser un lubrifiant & base d'eau avec
votre produit. Pour éviter dendommager le produit,
n'utilisez pas de lubrifiants, de gels ou d'huiles de massage
parfumés ou a base d'alcool. N'utilisez pas de lubrifiants a
base de silicone avec des produits en silicone.

NOTE SUR LES PILES



La réglementation européenne nous oblige a fournir les
informations suivantes : Les piles et les batteries
rechargeables ne doivent pas étre jetées dans les ordures
ménageres. En tant qu'utilisateur final, vous étes
légalement tenu de rapporter les piles usagées. Pour ce
faire, veuillez utiliser les installations de collecte officielles
telles que les points de collecte mis a disposition par les
autorités publiques chargées de la gestion des déchets.
Vous pouvez également nous renvoyer les piles usagées
que nous transportons ou que nous avons transportées en
tant que piles neuves. Veuillez nous contacter a
care@romp.toys. Pour éviter les courts-circuits, les poles
des piles au lithium doivent étre recouverts de ruban
adhésif avant d'étre renvoyés. Pour des raisons de
sécurité, nous vous demandons de ne pas nous envoyer les
piles par la poste et nous vous renvoyons aux régles
d'envoi des marchandises dangereuses fournies par les
transporteurs postaux. Siles piles sont installées de
maniére permanente dans le produit, n'essayez pas de les
retirer vous-méme. Vous risqueriez d'endommager
définitivement l'appareil. Vos obligations en tant que
client sont par ailleurs régies par la directive DEEE et la
loi nationale de mise en ceuvre. Veuillez respecter les
informations contenues dans le manuel et sur le site
Consignes de sécurité afin d'éviter les déchets et
l'abandon de détritus. Les piles usagées contiennent des
substances nocives qui peuvent nuire a l'environnement ou
a votre santé si elles ne sont pas stockées ou éliminées
correctement. C'est notamment le cas des piles au lithium
qui ne sont pas manipulées correctement. Les piles
contiennent également des matiéres premieres
importantes telles que le fer, le zinc, le manganése et le
nickel et peuvent étre recyclées. La collecte sélective
permet de recycler ces matiéres premieres et d'éviter les
effets négatifs des polluants libérés sur l'environnement
et la santé humaine. Le symbole de la poubelle barrée
signifie que les piles et accumulateurs ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménagéres. Si les exigences légales
sont présentes, ce signe signifie que les symboles suivants



et leur signification doivent étre utilisés lors de
l'étiquetage des piles::

)= 4

Hg: La batterie contient plus de 0,0005 % de mercure en
masse

Pb : La batterie contient plus de 0,004 % de plomb en
masse

Cd: La batterie contient plus de 0,002 % de cadmium en
masse.

NOTES SUR LA MISE AU REBUT DU MATERIEL
ELECTRIQUE

La réglementation européenne nous oblige a fournir les
informations suivantes : Nous attirons l'attention des
propriétaires d'appareils électriques sur le fait que les
appareils électriques usagés doivent étre collectés
séparément des déchets municipaux, conformément aux
dispositions |égales en vigueur. Les piles et les
accumulateurs qui ne sont pas fermement enfermés dans
l'ancien équipement électrique, ainsi que les ampoules qui
peuvent étre retirées de I'équipement sans étre détruites,
doivent étre séparés de l'ancien équipement de maniére
non destructive avant d'étre remis & un point de collecte
en vue d'une élimination appropriée. Veuillez vous référer
aux instructions séparées pour I'élimination des piles. Le
symbole d'une poubelle barrée, illustré ci-dessous et
apposé sur les anciens appareils électriques, indique
également que ces appareils doivent étre collectés
séparément :

)i

Conformément a la directive DEEE et a la loi nationale de
mise en ceuvre, nous sommes tenus, en tant que
distributeurs d'équipements électriques, de reprendre



gratuitement certains déchets d'équipements
électriques. Lorsque vous achetez un nouvel appareil
électrique et électronique, vous pouvez nous remettre
gratuitement un ancien appareil électrique qui remplit
essentiellement les mémes fonctions que le nouvel
appareil. Sivotre ancien appareil électrique ne dépasse
pas 25 centimetres dans toutes ses dimensions, vous
pouvez également nous le remettre gratuitement sans
acheter un nouvel appareil. Veuillez nous contacter a
l'adresse care@romp. toys.com. Nous organiserons alors
le retour de l'ancien appareil électrique. Pour des raisons
de sécurité, nous vous demandons de ne pas nous envoyer
d'appareils déclairage (tels que des ampoules). Veuillez
utiliser les points de collecte mis a disposition par les
autorités publiques chargées de la gestion des déchets
pour retourner le matériel d'éclairage ou contactez-nous
directement a l'adresse électronique mentionnée ci-
dessus. Vous pouvez également rapporter vos anciens
appareils électriques dans les points de collecte gérés par
les autorités publiques chargées de I'élimination des
déchets. Vous apportez une contribution importante a la
réutilisation, au recyclage et a la valorisation des vieux
appareils en envoyant vos vieux équipements électriques
pour une collecte séparée dans les groupes de collecte
appropriés. En tant qu'utilisateur final, vous étes
responsable de la suppression des données personnelles
contenues dans I'équipement électrique usagé avant de le
remettre a la collecte. Respectez les informations
contenues dans le manuel et sur le site Consignes de
sécurité afin d'éviter tout gaspillage, et vérifiez les
possibilités de réparation.



SOINS AUX CLIENTS
Numéro de modeéle : RPGG2

CONTENU DE LA LIVRAISON

ROMP Free X stimulateur clitoridien, cable USB
Chargement, guide de démarrage rapide, informations
de sécurité

care@romp.toys
www.romp.toys

GARANTIE DU FABRICANT

WOW Tech Europe GmbH offre une garantie volontaire
du fabricant pour ce produit qui s'applique en plus de la
garantie légale a laquelle les consommateurs ont droit
vis-a-vis de leur vendeur. Les détails de la garantie du
fabricant peuvent étre trouvés sur le site web
www.romp.toys.

FABRIQUE PAR

VENDU PAR WOW TECH EUROPE GMBH

Hermann-Blankenstein-Str. 5 10249 Berlin, Allemagne
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